MANDATNA ZMLUVA

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., Zeletavska 1525/1, 140 92 Praha 4 ~
Michle

IC: 649 48 242, zapisana v obchodnom registri Mestského stdu v Prahe, oddiel: B, viozka
Cisfo: 3608

organizaéna zlozka:

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobocka zahraniénej banky, Sancova 1/A,
513 33 Bratislava

ICO: 47 251 336, zapisana v obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, oddiel: Po,
vloZka &islo: 2310/B

obchodné miesto: pobotka v Predove, ul. Hiavna 29 PSC: 080 01

€. tel.: +421 517729 614

(dalej len ,Banka")

Identifikacné tidaje klienta
Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Trvaly pobyt / Sidio / Bydiisko a miesto
podnikania
Technické sluzby mesta Predov a.s.
Bajkalsk4 33
080 01 Presov
Rodneé &islo:
ICO: 31718 914 Doklad totoznosti: (&islo)
Stat/Krajina zdafiovania prijmov klienta:
Statne obdianstvo:
Zapisany: v Obchadnom registri Okresného Sudu Presov, Oddiel: Sa, Viozka &islo: 252/P
V mene ktorého kona (-aja):
Ing. Milan Toth - predseda predstavenstva
RNDr. Zuzana Bednérova, PhD. - podpredseda predstavenstva, &len predstavenstva

CIF: 1085828

(dalej len ,Klient")

NAKOLKO:

(A) Banka je lenom Centralneho depozitédra Cennych papierov SR, a.s., so sidlom ul. 29.
augusta 1/A,Bratislava 814 80, Slovenska republika, ICO: 31 338 676 (dalej ten ,CD
CP") a je opravnend uskutodhiovat &innosti a poskytovat siuzby vyplyvajice z jg
postavenia clena CD CP, ako aj vykondvat éinnosti a poskytovat sluzby podla
vSeobecne zévéznych pravnych predpisov, predovietkym zakona & 566/2001 7. z o
cennych papieroch a investiénych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (dalej len .Zékon o cennych papieroch®), zakona & 483/2001
Z. z. 0 bankédch a o zmene a doplneni niektorych zakonov (Zékon o bankéach) a
Prevadzkového poriadku CD CP.

(B) Klient ma zaujem dat Banke indtrukeiu, alebo opakovane davat Banke intrukciu, aby
v mene Klignta a na jeho ucet pedla pisomnych instrukeii Klienta uskutodnila uréité
tkony vo vztahu k cennym papierom {dalej len .Cenné papiere®).

(<) Banka je ochotné a pripravend indrukcie Klienta vykonat.
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PRETO SA DOHODLO NASLEDOVNE:

1. PREDMET ZMLUVY

(a)

(b)

Poskytnutim pristudnych sluzieb &lena CD CP sa Banka zavazuje zariadit pre Klienta,
v jeho mene a na jeho Gcet, registraciu prevodu, prechodu alebo presunu cennych
papierov a s tym slvisiace Ukony vymedzené v tejto Zmluve a specifikované v
ingtrukcidch Klienta udelenych v stlade s touto Zmiuvou a Klient sa zavazlje za
uskutoénenie tychto Ukonov a poskytnutie tychto sluzieb zaplatit Banke odmenu, to
vEetko za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Na z&klade pisomnej instrukcie Klienta udelenej podla tejto Zmluvy sa Banka v ramci
pinenia predmetu tejto Zmluvy zavazuje:

i) zabezpetit prevod cennych papierov na Gget/z Gitu majitel'a cennych papierov
vedeneho pre Kiienta CD CP alebo Bankou na Géet/z Gétu majitela cennych
papierov vedeného pre Klienta CD CP alebo Bankou,

ii} zabezpedit presun cennych papierov na Gdet/z (&tu majitela cennych papierov
vedengho pre Klienta CD CP alebo Bankou na Gdet/z Gétu majitela cennych
papierov vedengho pre Klienta CDCP alebo Bankou,

i} zabezpeCit' prechod zaknihovanych cennych papierov z Uétu majitela cennych
papierov vedeného v CDCP pre poruditela uvedeného v instrukcii na
vyrovnanie slovenskych cennych papierov, kioré Klient nadobudol na zaklade
pravoplainého rozhodnutia o deditstve, na et majitela cennych papierov
vedeného pre Klienta CD CP,

iv} zabezpedit prechod zaknihovanych cennych papierov z &ty majitelfa cennych
papierov vedeného Bankou pre poruditefa, uvedengho v indtrukcii na
vyrovnanie slovenskych cennych papierov ktoré Klient nadobudol na zaklade
pravoplainého rozhodnutia o dedistve, na Udet majitela cennych papierov
vedeného pre Kiienta CD CP,

V) zabezpelit prechod zaknihovanych cennych papierov z udtu majitela cennych
papierov vedenom v CD CP pre poruditela, uvedeného v Instrukcii na
vyrovnanie siovenskych cennych papierov, ktoré Klient nadobudol na zaklade
pravoplatného rozhodnutia o dedidstve, na udet majitela cennych papierov
vedeného pre Klienta Bankou,

Banka vykona tkon, ktory Klient zvoli v pisomnej indtrukcii udelenej podia teito
Zmluvy a za podmienok uvedenych v tejto indtrukcii, pokial intrukcia nie je v rozpore
s touto Zmiluvou.

Banka bude pri plneni povinnosti podia tejto Zmluvy postupovat s odbornou
starosflivostou a v sllade so vieobecne zavaznymi pravnymi  predpismi,
Prevadzkovym poriadkom CD CP a ostatnymi pravidlami, nariadeniami, zvykmi g
beznou praxou CD CP.

Banka nezabezpetuje finanéné vyrovnanie medzi Klientom a protistranou.

Klient splnomociiuje Banku, aby v jeho mene vykonala vietky pravne Ukony, ktoré
budd nevyhnutné alebo potrebné za tielom poskytnutia sluzby.



2. PRAVA A POVINNOSTI ZNMLUVNYCH STRAN

(@)

(b)

(c)

{d)

(e}

Klient sa zavézuje poskytnut Banke sG&innost potrebnit pri poskytovan siuzby a
odovzdat Banke vietky podklady potrebné na vykon &innosti Banky podla véeohecne
zavéznych pravnych predpisov a/alebo Prevadzkového poriadku CD CP z dévody
postavenia Banky ako &lena CD CP, vratane (i) dokladov, kioré preukazujt
oprévnenie podat' instrukciu, (i) prévne tito instrukciu zdévodhiujy, (i) ak sa vyZaduje
povolenie (sthlas, predbeZny sdhlas, vyhlasenie, rozhodnutie a pod.) prisludnej
pravnickej alebo fyzickej osoby (napr. emitenta, majitela, NBS), aj takéto povolenie
(sthlas, predbezny sthlas, vyhlasenie, rozhodnutie a pod.) a (iv) original alebo
Uradne overent fotokdpiu prévoplatného rozhodnutia o deditstve, ak Klient podava
instrukciu podla Slénku 1, plem. b) ods. (iii), (iv), (v) tejto Zmluve vo forme a s
obsahom, ktoré budd pre Banku dostatotné, pripadne méze podmienit podanie
instrukcie na Standardizovanom formulari Banky, inak je Banka opravnena vykon
cinnosti podla Zmluvy odmietnut alebo pozastavit' na &as do poskytnutia dostatotnej
sUCinnosti a/alebo do predloZenia dostatoéného dokladu, NepredioZenie alebo
oneskorené predlozenie takychto dokumentov alebo informacii alebo oneskorena
stcinnost bude na tarchu Klienta.

Banka ma pravo na poskytnutie pefiaZnych prostriedkov potrebnych na vykon jei
Cinnosti podla Zmiuvy z dévodu jej postavenia &lena CD CP alebo na zabezpedenie
ich poskytnutia, spésobom dohodnutym medzi Bankou a Klientom, inak je opravnena
vykon cinnosti podfa Zmiuvy odmietnuf alebo pozastavit na &as do poskytnutia
dostateénych pefiaznych prostriedkov.

Klient sa zavazuje, ze na vyZiadanie Banky, Je] bez zbytoéného odkladu prediozi
doklady potrebné na vykonanie zakladnej starostlivosti Banky vo vztfahu ku Klientovi,
najmé doklady potrebné na identifikaciu koneéngho

uzivatefa vyhod, v stlade so vSecbecne zavaznymi pravnymi predpismi. V pripade,
ak si Klient tito povinnost nespini, Banka moze okamzite ukondit zmiuvny vztah.

Klient sa zavézuje Banke bez zbytotného odkladu oznamit kazdd zmenu svojich
Odajov, v dosledku ktorej sa stane politicky exponovanou osobou. V pripade, Ze sa
tvrdenie, Ze Klient nie je politicky exponovanou osobou preukaze ako nepravdivé,
alebo Ze si Klient nesplni povinnost' uvedentl v predchadzajlice] vete, Banka méze
okamzite ukenéit zmluvny vztah.

Banka ma pravo spolahnit sa na spravnost a pravdivest véetkych vyhlaseni Klienta
urobenych podla Zmiuvy alebo v stvislosti s fiou.

3. ODPLATA

(&)

(o)

{d)

Klient sa zavézuje zaplatit Banke odplatu za poskytnutie sluZieb podfa &lanku 1 pism.
b) ods. (i} aZ {v) vo vyske podla platného Cennika. Néarok na odplatu vznikne Banke
daruéenim instrukcie Kiienta Banke.

Narok na odplatu vznikne Banke dorucenim instrukcie Klienta Banke.

Klient sa zavézuje uhradit Banke preukéazatelne vynaloZzené naklady, ktoré Banka i
poskytovani sluZby vynaloZi, najma poplatky hradené Bankou CD CP v s(vislosti s
prevodom, prechadom alebo presunom cennych papierov.

Qdplata je splatha v den podania indtrukcie. Banka je opravnena zinkasovat odplatu a
Uhradu nakladov podfa odseku (c) tohto bodu Zmluvy vo vydke nakladov skutoéne
vynaloZenych Bankou a preukézanych Klientovi, inkasnym spésobom z ktoréhokolvek
bezného udtu Klienta vedeného Bankou, k &omu ju Klient tymto wyslovne
spinomociivje. V pripade, Ze Klient nema v Banke vedeny Ziaden hefny Uget, je
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povinny uhradit odplatu a Uhradu nakladov pri podpise indtrukcie na vyrovnanie
slovenskych cennych papierov vkladom v hotovosti na vntitorny Uéet banky &fslo Gétu
9716200325/HO, pokial Banka pisomne neoznami Klientovi iné &islo uétu.

4. ZAVAZNE VYHLASENIA KLIENTA

Klient vyhlasuje a potvrdzuje Banke, 2e

()

{b)

(©)

()

(e)
(M
(¢);

(h)

(i

i)

je majiteflom Cennych papierov a Ze Cenné papiere nepodiiehajl refimu
podielového(ani bezpodielového) spoluviastnictva;

Cenné papiere nie sti predmetom zaloZného prava a ani iného cbmedzenia dispozicie
s nimi;

prevod, prechod alebo presun Cennych papierov (v zavislosti od foho, aky druh
inStrukcie v kazdom jednotlivom pripade Klient udeluje) nie je a nebude v rozpore so
Zékonom, ostatnymi pravnymi predpismi, alebo akymkofvek rozhodnutim prislusného
organu zavaznym pre Klienta:

na jeho dlte majitela cennych papierov, na ktorom su evidované Cenné papiere nie e
zaregistrovany Ziadny povereny ¢len CD CP

nie je osobou, ktora ma k Banke osobitny vzfah;
uzatvara tlto Zmluvu vo vlastnom mene a na svoj vlastny Gdet;

nie je politicky exponovanou oschou v zmysle platnych véeobecne zévaznych
pravnych predpisov;

mu boli poskytnuté informacie podla § 37 ods. 2 Zakona o bankach, najmé bol
informovany o odplatdch vyZadovanych Bankou od Klienta alebo o odplatach v
prospech Klienta, ktoré stvisia s touto Zmluvou;

kaZda informacia a kazdy dokument predlozend/y Banke Klientom v sGvislosti so
Zmluvou je spravnaly a pravdiva/y ku diiu, ku ktorému je datovana/y alebo (ak je to v
informdcii alebo v dokumente alebo v stvislosti s fiou/nim vyslovie uvedend), ku diu
kedy bola/bol predloZenaly; a

neopomenul predloZit Banke Ziadnu informaciu, ktorej nepredlozenie by spésobilo, ze
ind informécia, ktord bola Banke predioZena, je nepravdivou alebo Zavadzajlicou v
akomkolvek podstatnom ohlade.

5. POVINNOST MLCANLIVOSTI

(a)

Pre Glely tohto bodu Zmluvy sa ,Dovernymi informaciami® rozumejd vSetky
informacie, ktoré st predmetom bankového tajomstva podla zakona o bankéch,
doéverného charakteru podla Zakena o cennych papieroch, predmetom ochrany
osobnych Gdajov podfa zékona ¢. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych tidajov alebo s
z iného ddvodu déverného charakteru a bali poskytnuté jednou stranou akymkolvek
sposobom druhej strane, priom zahffiaji aj obsah tejto Zmluvy. Kazda zo stran sa
zavazuje uarziavat Déverné informécie v tajnosti a neodhalit ich Ziadnej iretej osobhe,
s vynimkami uvedenymi v tejto Zmluve a vo Vieobecnych obchodnych podmienkach
pre vykonavanie bankovych obchodov Banky. Klient sthlasi so spracuvanim,
spristupnenim a poskytnutim Dévernych informacii (aj ak obsahujd osobné Udaje
Klienta alebo, v pripade, ak ide o indtrukeiu na prechod Cennych papierov, aj
poruditela),



(i vykonavanie bankovych obchodov Banky, a tie? osobam na to
opravnenym v stlade so Veobecnymi obchodnymi podmienkami pre
vykonavanie bankovych obchodov Banky, a tiez

(i} CD CP,

(i) Narodnej banke Slovenska, bankam a pobogkam zahraniénych bank v
zmysle Zakona o bankéch v platnom zneni,

(iv)  spoloénostiam v rédmci Skupiny banky, ako je vymedzena vo
Vseobecnych obchodnych podmienkach Banky (osobitne materskej
spolocnosti Banky, ako aj spolotnosti, ktora vykonava kontrolu nad
materskou spolotnostou Banky a dalej spoloénosti UniCredit Business
Integrated Solution Societa Consortile per Azioni (skritene UBIS
S.C.p.A)so sidlom Via Livie Cambi 1, 20151 Milano, Taliansko), a to na
Ucely stvisiace s podnikatelskou &innostou Banky v ramci Skupiny
banky a &innosti sdvisiace s U(dastou Banky vo finanénom
konsolidovanom celku podia zékona o bankéach, a na Udely riadenia
rizika a ohozretného podnikania a vykazniciva v ramci Skupiny banky a

) inym subjektom, kterym mézu byt vyssie uvedend (daje poskyinuté
podla platnych pravnych predpisov.

{b) inym subjektom, ktorym mdZu byt vysSie uvedené ddaje poskytnuté podla platnych
pravnych predpisov. Klient stihlasi, e svoj stihlas podla tohto &lanku 5. tejio Zmiuvy
nevezme spat pred ukonéenim tejto Zmluvy. Banka je opravnend véetky Doverné
informacie archivovat' po dobu najmenej 15 rokov od podania indtrukcie. Strany budU
viazané ustanoveniami tohto &lanku Zmluvy aj po ukongeni tejto Zmluvy.

6. ZODPOVEDNOST ZA SKODU A OKOLNOST! VYLUGUJUCE ZODPOVEDNOST

(a) Banka zodpoveda Klientovi za 8kody spdsobené pri vykone svojej Einnosti porugenim
alebo nesplnenim povinnosti vyplyvajlicich jej z préavnych predpisov vratane Zakona o
cennych papieroch, Prevadzkového poriadku CD CP ako aj zo Zmluvy. Banka a
Klient sa dohodli, Ze povinnost Banky sa v§ak nebude povaZovat za nesplnent alebo
porugend, iba ak by k tomu doslo Umyselnym konanim alebo hrubou nedbanlivestou
Banky alebo jej pracovnikov.

(b) Banka nezodpoveda Klientovi za Skodu spésobentl v stvislosti s nesplnenim zo
strany Klienta akychkolvek jeho povinnosti ziskat akékolvek povolenie (sthlas,
predbezZny sthlas, vyhlasenie, rozhodnutie a pod.), oznamovacich povinnosti alebo
povinnosti uskutognit povinnli ponuku na nadobudnutie Cennych papisrov podia
prisludnych pravnych predpisov.

(c} Banka nezodpoveda Kiientovi za $kodu spésobent konanim alebo opomenutim CD
CP, ktorého stdinnost' K pineniu povinnosti Banky podla Zmluvy je vyzadovana podfa
Prevadzkoveého poriadku CD CP, za predpokiadu, Ze nedodlo k nesplneniu alebo
poruseniu povinnosti Banky podi'a pism. a) tohto bodu Zmiuvy.

(d) Banka nezodpoveda Klientovi za Skodu spdsobent nesplnenim alebo oneskorenym
pinenim svojich povinnosti alebo ich ¢asti v déstedku okolnostl mimo jej priamej
kontroly vratane vy$8ej moci, prerudenia, spomalenia alebo vypadku (Uplného alebo
Giastodneého) dodavky elektrickej energie, dinnosti poéitada (hardwaru alebo softwaru)
alebo komunikacnych sluZieb, rozhodnuti civilnych alebo vojenskych organov,
sabolaze, teroristickych akeii, vojny a inych zasahov Stétnej alebo verejne] moci,
obcianskych nepokojov a vzblr, strajkov a inych sporov v oblasti priemysiu, stavov
ohrozenia, epidémii, povodni, zemetraseni, poZiarov a inych katastrof, zmien v
pravnych predpisoch alebo v Prevadzkovom poriadku CD CP, rozhodnuti stidov alebo



{e)

(®

organov §tatnej spravy alebo samospravy a nemoznosti obdriat alebo nadas ziskaf
potrebné povolenia, zariadenia alebo sluZby.

Pre Ucely postdenia zodpovednosti Banky za $kodu predstavujli pripady uvedené v
pism. b) aZ d) tohto bodu Zmluvy Specidine okolnosti vyludujlice zodpovednost, bez
obmedzenia vSeobecnej definicie okolnosti vyludujticich zodpovednost podfa
pristuSnych pravnych predpisov.

Pre Gely postidenia zodpovednosti Banky za $kodu a § 379 Obchadného zakonnika
Kiient suhlasi, Ze Barka v Gase uzavretia Zmluvy nemohla predvidat vznik
akéhokolvek uslého zisku ako désledok svojho pripadného porugenia Zmluvy ani s
vynaloZzenim odbornej starostlivosti a Ze preto je predvidatelna vyska uslého zisky
nuia.

Klient zodpoveda Banke za $kody, ktoré vznikli tym Ze neposkytol Banke pre jej
Cinnost, dohodnutt stinnost podfa tejto Zmluvy, prisiudné doklady alebo ich
poskytol oneskorene, nespravne, nepravdivo alebo nelpine alebo v inej ako
pozadovanej alebo dohodnutej forme, alebo postupoval v rozpore s touto Zmiuvou.

7. SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

(@)

{b)

(d)

(e)

(M

Ustanovenia tejto Zmiuvy je moZné menit na zaklade pisomnej dohody stran.

Zmluvné strany st opravnené kedykolvek tito Zmluvu vypovedat aj bez urdenia
dovadu. V pripade vypovede Zmluvy zo strany Klienta je vypoved Uginna dorugenim
vypovede Banke. V pripade vypovede Zmiuvy zo strany Banka je vypovedna doba
Jeden mesiac a zagina plyndt v prvy defi kalendarneho mesiaca nasledujticeho po
mesiaci, v kiorom bola vypoved dorudena Klientovi,

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kaZda strana dostane
jedno vyhotovenie. Tato zmluva nahradza aktkolvek zmluvu s rovnakym predmetom
ginnosti uzatvorent medzi zmluvnymi stranami v minulosti ako aj Ramcovl zmiuvu
o poskytovani investiénych sluZieb, investinych ¢innosti a vedrajsich sluzieb v asti
tykajice] sa vykonu &innosti podra tejto zmluvy.

Pravne vztahy, vyplyvajlce z tejto Zmiuvy, kioré nie st riedené touto Zmluvou, sa
spravuji  Véeobecnymi obchodnymi podmienkami pre vykondvanie bankovych
obchodov Banky. V pripade akéhokolvek rozporu medzi ustanoveniami tejto Zmluvy a
VSecbecnymi obchodnymi podmienkami pre vykonadvanie bankovych obchodov
Banky, platia ustanovenia tejto Zmluvy. Klient vyhlasuje, Ze sa oboznamil so znenim
Vseobecnych cbechodnych podmienck a Cennikom a stihlasi s nimi.

Tato Zmiuva sa riadi pravnymi predpismi Slovenske; republiky. V stlade s § 262 ods,
2 zékona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni sa zmluvné strany
dohodli, Ze zavazkove vztahy vzniknuté na zaklade tejto Zmiuvy sa budt spravovaf
Obchodnym zakonnikom.

Klientovi st poskytované informéacie podlia § 73d ads.1 Zakona o cennych papieroch
na trvanlivom médiu. Klient ma moznost zvolit podobu takéhoto trvanlivého média
a tito volbu nésledne zmenit. Pokial nie je vyslovne dohodnuié inak, Klient si voli
podobu takéhoto trvanlivého média tak, Ze informacie podfa § 73d ods. 1
Zakona ocennych papieroch mu budi poskytnuté e-mailom, resp.
prostrednictvom webovych stranok Banky. Kiient sdhlasi, Ze e-mailom, resp.
prostrednictvom webovych stranok Banky mu budd poskytované informacie tykajdce
sa predovsetkym:

I pouenia ¢ ochrane Klienta slvisiacej s klientskou kategdriou vratane prava

poZiadat o zmenu kategorie;
ii.  Banky a fou poskytovanych investitnych sluzieb;



il.  finanénych nastrojov, moznych rizik, ktoré masu byt spojené s investidnou
sluzbou alebo nastrojom a ich mozne] minimalizick (najma vo forme
Dokumentu s kfi¢ovymi informéciami pre investorov, resp. Oznamenie
kitCovych informacii);

iv.  Cennika, V&eobecnych obchodnych podmienck;

v.  pravidiel zaobchadzania s majetkom Klienta a jeho ochrany vratane zérugného
systému Garanéného fondu obchodnikov s cennymi papiermi;

vi.  Stratégie vykondvania pokynov;

vii.  Politiky konfliktu zaujmov vratane stimulov prifimanych alebo poskytovanych
Bankou;

vill.  pravidiel pre podavanie staznosti a reklaméacif (reklamadny poriadok);

(dalej pre body i) aZ viil) sihmne len “Informacie").

Informécie s obsiahnuté v pristusnych dokumentoch poskytnutych e-mailom,
resp. uvedenych na www.unicreditbank.skiweb/mifid, Kiient potvrdzuje, Ze si je
vedomy, Ze ma pravo dostat predmetné Informacie vidy tieZ pisomne v listinnej
podabe, ak by sa rozhodol vy$sie uvedent podobu trvanlivéha média zmenit a mal by
zaujem na budicom poskytovani Informécii na trvanlivom médiu, ktorym je listing, a
to na vyziadanie na Obchodnych miestach Banky.

Klient potvrdzuje, Ze bol Bankou oboznameny s Informaciami tykajicimi sa jeho
zaradenia do prisludne] klientskej kategbrie. Klient potvrdzuje, e sa oboznamil s
Informéciami podla predchadzajiceho odseku tohto Slanku, e vzal Informacie a
poutenia na vedomie, porozumel im, resp. dostal pripadné doplfiujice vysvetlenia a
akceptoval ich.

Kiient tymto vyslovne sthlasi so Stratégiou vykonavania pokynov. Klient dalej berie
na vedomie avyslovne sthlasi s opravnenim Banky vsllade so Stratégiou
vykonavania pokynov vykondvat pokyny klientov aj mimo regulovaneho  trhu,
mnohostranného obchodného systému alebo organizovaného obchodného systému.

Banka je povinnd zabezpedif, aby o v&etkych Rou poskytovanych sluzbach,
Cinnostiach a obchodoch boli vedené dostatodné zaznamy. Zaznamy obsahujl aj
nahravanie telefonickych hovorov alebo elekironickl komunikaciu tykajidcu sa
poskytovanych sluZieb na zaklade tejto Zmluvy, a to aj v pripade, Ze tieto hovory
alebo komunikdcia neved( k poskytnutiv sluZieb. Képie zaznamov hovorov a
komunikacie s klientom budtl na vyZiadanie k dispozicii po dobu pét rokov.



(h) Klient podpisom tejto Zmiuvy potvrdzuje, ze!

B obdrzal Informacie e-mailom (ako na trvanlivom médiu}, pricom Klient potvrdzuje,
Ze si tOto formu poskytnutia Informéacii zvolil z ponuky medzi poskytovanim
informacif v listinnej forme alebo e-mailom a Ze netrva na poskytnuti Informacii

pisomne v listinnej forme./

{1 prevzal Informécie v listinnaj forme.

V Presove diia 29 JOr 2070

A

V Predovediia 27 v

V mene Banky: Mﬂe Klienta:
UniCredit Bank Czech Republic a v

pobotka zahraniéngj ban Fatislava

Ing. Jaroslav Jacko
manazér centra ﬁreﬁ}’nej klientely
Podpis:

Ing. Peter Kuchari
poradca ﬁremr;g} ientely pre MIDCAP

Podpis: /'

-

(Uvedie sa len na fjednom vytladku pre banku)

Za Banku podpis na strane klienta odsthiasif:
podla preukazu totoZnosti (druh Gisio):
dopliujiice adaje;

Meno a priezvisko odsihlasujticeho:

Podpis:

" shermativa vk Kbenlom <@ vyamdi brzihog

Technické sluzby

mesta PreSov a.s.

predseda predstavenstv

Podpisﬁ__pf-—*

fng. Milan Toth %

]

RNDr. Zuzana Bednarova, nD.
podpredseda predstavenstva,
¢len predstavenstya

Podpis:



